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SAKERHET

hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektrisk stét for

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren
varnas for narvaro av oisolerad "farlig spanning" innanfér produktens
manniskor.

dokumentationen som medféljer apparaten.

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhéllsanvisningar (service) i

Folj alla varningar, forsiktighetsatgarder och rekommenderat underhall i denna bruksanvisning.

Viktig sakerhetsanvisning

4 Svenska
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Titta inte in i projektorstralen, RG2.
Precis som med all andra ljuskallor, titta inte direkt in i kdglan, RG2 IEC 62471-5:2015.

Avsta fran att blockera ventilationsdppningar. For att forsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt
och for att forebygga 6verhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar

ventilationen flodar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett 6verfyllt kaffebord, en soffa eller en
sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som férhindrar fritt luftflode.

Minska brandfara och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta produkten for regn eller vata.
Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan utrustning som avger varme,
t.ex. forstarkare.

Lat inga objekt eller vatskor trdnga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga
spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

Anvand inte under foljande forhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljoer.

(i) Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom 5°C - 40°C
(i) Relativ luftfuktighet ligger mellan 10 % - 85 %
- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts.
- Placera inte i narheten av apparater som avger starka magnetfait.

- | direkt solljus.

Anvand inte projektorn pa platser dar brandfarliga eller explosiva gaser kan férekomma i luften.
Lampan inuti projektorn blir mycket het under drift och gaser kan antandas och resultera i brand.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats. Skada/misshandel
inkluderar (men ar inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Stromkabeln eller kontakten har skadats.
- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller nagonting sitter 16st inuti den.

Placera inte projektorn pa en instabil yta. Projektorn kan falla ner och orsaka skada eller sa kan
projektorn skadas.

Se till att inte blockera ljuset fran projektorns lins nar den ar i drift. Ljuset kommer att vdrma upp
objektet som kan smalta och orsaka brannskador eller starta en brand.



Observera:

Oppna eller montera inte isar projektorn da detta kan orsaka elektrisk stot.

Forsok aldrig att sjalv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan utsétta dig for farlig spanning
eller andra faror. Ring Optoma innan du sénder in enheten for reparation.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.

Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

Anvand endast tillsatser/tillbehér som specificerats av tillverkaren.

Titta inte in i projektorns lins under anvandning. Det ljusstark ljuset kan skada dina 6gon.
Lat enheten svalna fére lampbyte.

Den har projektorn kommer sjalv att k&nna av lampans livslangd. Byt alltid lampa nar
varningsmeddelanden visas.

Aterstall funktionen "Lampaterstalining" fran skdrmmenyn "Instélining Lampinstélining" nar
lampmodulen har bytts ut.

Nar du stanger av projektorn ska du kontrollera sa att avkylningscykeln har avslutats innan du kopplar
fran strommen. Lat projektorn svana i 90 sekunder.

Nar lampan narmar sig slutet av sin livslangd kommer meddelandet "Lampan ar férbrukad." att visas
pa skarmen. Kontakta din lokala atersforsaljare eller servicecenter for att byta ut lampan sa snart som
mojligt.

Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengdring av produkten.

Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att géra rent skarmens ytterhdlje. Anvand
inte grova rengdringsmedel, vaxer eller Idsningsmedel for att rengdra enheten.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte anvands under en langre tidsperiod.

Né&r lampan nar slutet pa sin livscykel kommer projektorn inte att slas pa igen férrén lampmodulen har
bytts ut.

Anvand inte projektorn pa platser dar den kan utsattas for vibrationer eller stotar.
Ror inte linsen med handerna.

Ta bort batteriet/batterierna ur fjarrkontrollen innan férvaring. Om batteriet/batterierna ar kvar i
fiarrkontrollen i langa perioder, kan de borja lacka.

Anvand inte eller férvara projektorn i utrymmen dar rok fran olja eller cigaretter kan férekomma,
eftersom det kan paverka projektorns prestanda.

Anvand ratt projektorlage vid installation da en installation som inte foljer standard kan paverka
projektorns prestanda.

Anvand ett grenuttag eller dverspanningsskydd. Eftersom elavbrott och spanningsfall kan férstéra
enheter.

Rengoring av linsen

A\
A\
A\

Innan du rengor linsen maste du stéanga av projektorn och dra ur natkabeln sa att den svalnar helt.
Anvand en tryckluftbehallare for att ta bort damm.

Anvand en speciell trasa for rengoring av linsen och torka forsiktigt av linsen. Ror inte linsen med
fingrarna.

Anvand inte alkaliska/sura rengéringsmedel eller flyktiga 16sningsmedel som alkohol for rengéring av
linsen. Om linsen ar skadad pa grund av rengoringen técks det inte av garantin.

Varning: Anvand inte en spray som innehaller brandfarliga gaser for att ta bort damm eller smuts fran
linsen. Det kan orsaka brand pa grund av dverdriven varme inuti projektorn.

Varning: Rengdr inte linsen om projektorn varms upp eftersom det kan leda till att linsens ytfilm
skalas bort.

Varning: Torka inte eller knacka pa linsen med ett hart féremal.

Svenska
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CAUTION

A
JT_ ELECTRIC SHOCK

Keep ground wire
connected

For att undvika elstét maste enheten och dess kringutrustning vara ordentligt jordad.

3D sakerhetsinformation

Folj alla varningar och forsiktighetsatgarder som rekommenderas innan du eller ditt barn anvander 3D-funktionen.

Varning

Barn och tonaringar kan vara kansligare for halsoproblem associerade med visning av 3D och de bor darfor
Overvakas noga nar de betraktar 3D-bilder.

Varning om anfall orsakade av ljuskanslighet och andra risker

6 Svenska

Vissa tittare kan uppleva epileptiska anfall eller stroke nar de utsatts for vissa snabbt blinkande bilder
eller ljus i vissa projektorbilder eller videospel. Om du lider av, eller om nagon i din familj lider eller lidit
av epilepsi eller stroke, radgér med en lakare innan du anvander 3D-funktionen.

Aven de utan personlig eller familjehistoria av epilepsi eller stroke kan lida av en ej diagnostiserad
akomma som kan orsaka epileptiska anfall orsakade av ljuskanslighet.

Gravida kvinnor och aldre samt de som lider av allvarliga &kommor, har sémnproblem eller ar
alkoholpaverkade bér undvika att anvanda 3D-funktionen.

Om du upplever nagot av féljande symptom, sluta omedelbart att betrakta 3D-bilder och radgor

med en lakare: (1) synférandringar, (2) latt yrsel, (3) yrsel, (4) ofrivilliga rorelse, t.ex. dgon- eller
muskelryckningar, (5) forvirring, (6) illamaende, (7) forlorar medvetandet,( 8) anfall, (9) kramp och/eller
(10) blir desorienterad. Det ar troligare att barn och tonaringar upplever dessa symptom an att vuxna
gor det. Foraldrar bor évervaka sina barn och fraga om de kanner av dessa symptom.

Att titta pa 3D-projektion kan aven orsaka aksjuka, perceptuella eftereffekter, desorientering,
anstradngda 6gon samt minskad postural stabilitet (balanskontroll). Anvandare rekommenderas att ofta
ta en paus for att minska risken for dessa effekter. Om du upplever tecken pa égontrotthet eller torra
ogon, eller om du kanner av nagot av ovanstaende symptom, sluta genast anvanda denna enhet och
ateruppta inte anvandandet forran tidigast en halvtimme efter det att symptomen férsvunnit.

Om du sitter for nara skarmen vid 3D-projektion under en langre tid kan det vara skadligt fér 6gonen.
Idealiskt betraktningsavstand ar 3 x filmdukens hojd. Betraktarens 6gon rekommenderas vara i
jamnhojd med skarmen.

Att se pa 3D-projektion med 3D-glaségon under en langre tid kan orsaka huvudvark eller trétthet.
Sluta se pa 3D-projektionen och ta en vilopaus om du upplever huvudvark trétthet eller yrsel.

Anvand inte 3D-glasdgonen i nagot annat syfte an for att titta pa 3D-projektion.

Anvandning av 3D-glaségon for andra syften (som vanliga glaségon, solglaségon, skyddsglastgon,
etc.) kan vara skadligt for dig och dina 6gon.

3D-projektion kan orsaka desorientering hos vissa tittare. Placera darfor INTE din 3D-PROJEKTOR
nara dppna trappuppgangar, kablar, balkonger eller andra féremal som man kan snubbla pa, ga in i,
knuffa omkull, ha sénder eller ramla dver.



Upphovsratt

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara ar skyddade enligt internationella
upphovsrattslagar, med ensamratt. Varken den héar bruksanvisningen eller nagot av det material som anges hari far
reproduceras utan skriftligt tillstand av forfattaren.

© Upphovsratt 2021

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan andras utan vidare meddelanden. Tillverkaren gor inga utfastelser eller
garantier avseende innehallet hari och fransager sig uttryckligen alla underforstadda garantier om séljbarhet eller
l[Amplighet for nagot &ndamal. Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera denna publikation och fran tid till
annan gdra andringar av innehallet hari utan skyldighet for tillverkaren att underratta nagon om att dessa andringar
har gjorts.

Varumarkesigenkanning

Kensington ar ett USA-registrerat varumarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade registreringar och
pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

DLP®, DLP Link och DLP:s logotyp ar registrerade varumarken som tillnér Texas Instruments och BrilliantColor™ ar
ett varumarke som tillhdr Texas Instruments.

Alla andra beteckningar som anvands i denna bruksanvisning tillhér respektive agare och ar Bekraftade.

FCC

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 15i FCC:s
bestammelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga storningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och

pa, uppmanas anvandaren att forsdka komma till ratta med stdrningen genom att vidta en eller flera av féljande
atgarder:

. Rikta om eller placera om mottagarantennen.

. Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

. Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
. Radfraga din aterforséljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Notera: Skarmade kablar
Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skarmade sladdar for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphéva anvandarens behérighet,
vilket stdds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.

Svenska
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Driftsvillkor
Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under foljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stdrningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaration for overensstammelse for EU-lander

. EMC-direktivet 2014/30/EU (inklusive andringar)
. Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
RED 2014/53/EU (om enheten har RF-funktion)

WEEE

Instruktioner for kassering

Kassera inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstalla att

s J€n globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

8 Svenska



INTRODUKTION

Oversikt av férpackningen

Packa forsiktigt upp och kontrollera att du har de foremal som anges nedan under standardtillbehér. En del av
objekten under tillbehér kanske inte ar tillgangliga beroende pa modell, specifikation och inkdpsregion. Kontakta
inkopsstallet. Vissa tillbehor kan variera fran region till region.

Garantikortet levereras endast i vissa specifika omraden. Kontakta din aterforsaljare fér mer information.

Standardtillbehor

] Garantikort *

[] Snabbstart
anvandarmanual

Projektor Fjarrkontroll Stromkabel Dokumentation

Observera:
. Fjérrkontrollens batteri medféljer.
. * F6r europeisk garantiinformation, besék: www.optomaeurope.com.

Extra tillbehor

HDMI-kabel Objektivskydd

Observera: Extra tillbehér varierar broende pa modell, specifikationer och region.

Svenska 9
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INTRODUKTION

Produktoversikt

Observera: Hall ett sGkerhetsavstand pa minst 20 cm mellan etiketterna "inlet" (inlopp) och "outlet" (utlopp).

10 Svenska

Objektiv

Knappsats

IR Receiver
Objektivskydd

Fotter for lutningsjustering
Fokusring

10.

12.

Ventilation (intag)
Zoomspak
Ventilation (uttag)
Ingang/Utgang
Kensington™-lasport
Stromkontakt



INTRODUKTION

Anslutningar

Typ 1 (4 1/0)

Typ 2 (5 1/0)
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INTRODUKTION

m—mx— et Le2isi0

HDMI 1-anslutning

2. HDMI 2-anslutning \/ \/
3. USB-strom ut (5V—1,5A) / Tjanst / muskontakt \ \/
4. Ljudutgang \/ \
5. Kensington™-lasport \ \
6. Stromkontakt \/ V
7. RJ-45-kontakt N/A d
Observera: "J" innebdr att alternativet stods, "N/A" betyder att alternativet inte &r
tillgéngligt.
Observera:
. Fjarrmus kréver en sérskild fjérrkontroll.
. For att sékerstélla basta bildkvalitet och undvika anslutningsfel, rekommenderar vi att man anvénder
hégre hastighet eller certifierade premium HDMI-kablar upp till 5 meter.
. I/O:erna beror pa vilken projektor du har képt, kontrollera den fysiska produkten som referens.

*HDMI1 stéder 4K 60HZ och HDR
*HDMI2 stéder 4K 30HZ, stéder inte HDR

12 Svenska



INTRODUKTION

Knappsats
O ¢ 3
— & (= )
®
oA T A ) @
@ <= - >i
| | E——
@ ___ Ok ®
® ® O
l
|
@
1. P&/Standby LED 7. Enter
2. Lamplysdiod 8. Keystonekorrigering
3. Temperaturlysdiod 9. Meny
4. Information 10. Kalla
5. Re-Synk 11. Strém
6. Fyra riktningsvalknappar
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INTRODUKTION

Fjarrkontroll 1

Contrast

Mode

@/ [}
Aspect ratio

11 18
DB 3D
Sleep Timer 19

0 Volu_me+ @
Source 3 Re-sync @

‘@/@&%’%

Menu “ @
Volumef .

Brightness

Keystone

HDMI1  HDMI2

799 ?@@?

1. Strom pa Egen3
2. Egen2 16. Kontrast
3. Egent 17. Bild lage
4. Ljusstyrka 18. Hojd/bredd forhallande
5. Keystone 19. 3D-meny péa/av
6. Stangav 20. Sovtimer
7. DB (Dynamic Black) 21. Volym +
8. Kalla 22. Re-Synk
9. Enter 23. Fyra riktningsvalknappar
10. Meny 24. \Volym -
11. HDMI1 25. HDMI2
12. VGA1 (stods ej) 26. YPbPr (stdds €j)
13. VGA2 (stods €j) 27. Video (stods €j)
14. Strém av
Observera:
. Den faktiska fijdrrkontrollen kan variera beroende pa region.
. Vissa tangenter fyller ingen funktion pa modeller som inte stéder dessa funktioner.
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INTRODUKTION

Fjarrkontroll 2

N

eystone+

_-'
e
e

eystone-

OO0 OO0
()

@6@\

S50
olele

®O06

)

O

W

lw)
-
()]

)

“ Optoma

\\

®06

J

1. Strém pa/av 10.
2. Keystone + /- 11.
3. AV tyst 12.
4. \Volym -/+ 13.
5. Enter 14.
6. Meny 15.
7. HDMI 16.
8. VGA (stods ej) 17.
9. Kalla 18.

Observera:

IR LED-indikator

Frys

Hojd/bredd forhallande
Stang av

Fyra riktningsvalknappar
3D

Video (stods ej)
Omsynkronisering
Installning ljusstyrka

Den faktiska fijdrrkontrollen kan variera beroende pa region.
Vissa tangenter fyller ingen funktion pa modeller som inte stéder dessa funktioner.

Innan fjérrkontrollen anvénds férsta gangen, ta bort den genomskinliga isoleringstejpen.

Se sidan 22 for batteriinstallation.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Installera projektorn

Projektorn ar konstruerad for att installeras i ett av fyra mdjliga lagen.

Ditt rums utseende eller dina 6nskemal avgor vilken placering du valjer. Ta i berakningen storleken och positionen
pa din skarm, placering av lampligt vagguttag samt placering och avstand mellan projektor och resten av
utrustningen.

Montering pa bord framfor Montering i tak framfor

Projektorn skall placeras pa en plan yta och 90 grader/vinkelratt mot skarmen.

. For att faststélla projektorns placering for en specifik skarmstorlek, se avstandstabellen pa sidan 60.
. For att faststalla skarmstorlek for ett specifikt avstand, se avstandstabellen pa sida 60.

Observera: Ju ldngre bort projektorn &r fran skdrmen ju mer ékar den projicerade bildstorleken och vertikal
férskjutning 6kar ocksa proportionellt.

VIKTIGT!

Anvénd inte projektorn i ndgon annan placering &n bord eller innertak. Projektorn bér vara placerad
horisontellt och inte luta framét/bakat eller at vanster/héger. Nagon annan orientering kommer att
ogiltigférklara garantin och kan férkorta livsidngden pa projektorlampan eller sjélva projektorn. Fér rad
géllande icke-standard installation, kontakta Optoma.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Meddelande projektorinstallation

. Placera projektorn i ett horisontellt lage.

Projektorns lutningsvinkel bor inte 6verstiga 15 grader. Projektorn far inte heller installeras pa
annat satt an pa skrivbord och takmontering, annars kan lampans livslangd minska dramatiskt och
leda till andra oférutsagbara skador.

Minst 100 mm Minst 300 mm Minst 300 mm

(3,94 tum) (11,81 tum) (11,81 tum)
—p : :

I Minst 100 mm
(3,94 tum)

Minst 100 mm Minst 100 mm
(3,94 tum) (3,94 tum)

. Se till att luftintagen inte atervinner varmluft fran utblasventilen.

. Nar du anvander projektorn i ett slutet utrymme se till att den omgivande lufttemperaturen i utrymmet
inte dverstiger drifttemperaturen nar projektorn &r igang, och att luftintaget och utblasventilen inte ar
blockerade.

. Sma utrymmen maste genomga en certifierad termisk utvardering for att sékerstalla att projektorn

inte atervinner luft fran utblasventilen, eftersom detta kan medféra att enheten stéangs av aven om
temperaturen ligger inom det godkanda intervallet for driftstemperatur.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Ansluta kallor till projektorn

Typ 1 (4 1/0)

18 Svenska



INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Typ 2 (51/0)

:T“ —

m-m— Typ 1 (4 ) Typ 2 (5 1/0)

HDMI-kabel
2. USB-kabel \/ \/
3. Ljudutgangskabel < \
4. Strémsladd \ \
5. RJ-45-kabel N/A \

Observera: “V” innebér att alternativet stods, “N/A” betyder att alternativet inte ar tillgéngligt.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Justera den projicerade bilden

Bildhojd

Projektorn ar utrustad med hissbara fétter for justering av bildhéjden.
1. Leta reda pa de justerbara fétterna som du vill andra pa undersidan av projektorn.
2.

Vrid den justerbara foten medurs/moturs for att sanka eller héja projektorn.

Aaaaan

np

Fotter for lutningsjustering

Ring for lutningsjustering

Zoom och fokus

Justera bildstorleken genom att vrida zoomreglaget medurs eller moturs for att 6ka eller minska den
projicerade bildens storlek.

For att justera fokus vrid fokusringen medurs eller moturs tills bilden ar skarp och tydlig.

Zoomspak

Observera: Projektorn kommer att fokusera pa ett avstand av 1,0m till 10m.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Installera/byta batterier (for fjarrkontroll 1)
Tva AAA-batterier medfoljer for fjarrkontrollen.

1. Ta bort batteriluckan pa baksidan av fjarrkontrollen.
2. Satt i AAA-batterier i batterifacket enligt bilden.
3. Satt tillbaka locket pa fjarrkontrollen.

/.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH)

\

Observera: Ersétt endast med samma eller motsvarande typ av batterier.

VARNING

Felaktig anvandning av batterierna kan resultera i lackage av kemiska amnen eller explosion. Var noga med att
folja nedanstaende instruktioner.

. Blanda inte batterier av olika typer. Olika typer av batterier har olika egenskaper.

. Blanda inte gamla och nya batterier. Om gamla och nya batterier blandas kan det férkorta livslangden
pa de nya batterierna eller orsaka kemiskt lackage i de gamla batterierna.

. Ta ut batterierna direkt nar de ar foérbrukade. Kemikalier som lacker fran batterier och kommer i kontakt
med huden kan orsaka utslag. Om du hittar nagot kemiskt Iackage, torka upp det noggrant med en
tygtrasa.

. Batterierna som medféljer produkten kan ha en nagot kortare livslangd an helt nya batterier pa grund
av lagringsfoérhallanden.

. Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du inte kommer att anvanda den under en langre tid.

. Vid kassering av batterier maste du folja lagarna for din kommun eller land.

Svenska
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Installera/byta batteriet (for fjarrkontroll 2)

1. Tryck och skjut bort batteriluckan. % ;

2. Satt in det nya batteriet i batterifacket. Ta ut det gamla batteriet och
satt in ett nytt (CR2025). Sakerstall att sidan med ett "+" ar vand
uppat.

3. Satt tillbaka batteriluckan.

VARNING: Observera foljande forsiktighetsatgarder for att garantera séker anvandning:

. Anvand ett batteri av typen CR2025.

. Undvik kontakt med vatten eller andra vatskor.

. Utsatt inte fjarrkontrollen for fukt eller varme.

. Tappa inte fjarrkontrollen.

. Om batteriet har I&ckt i fijarrkontrollen, torka forsiktigt rent och montera ett nytt batteri.
. Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

. Kassera forbrukade batterier enligt bruksanvisningen.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Effektiv rackvidd

Infrardd (IR) fiarrkontrollsensor hittas pa framsidan av projektorn. Se till att halla fjarrkontrollen med en vinkel pa
60 grader vinkelrat mot projektorns framre IR-fjarrkontroll-sensor for att den ska fungera korrekt. Avstandet mellan
fiarrkontrollen och sensorn bor inte Gverstiga 6 meter.

Observera: Nér fidrrkontrollen riktas direkt (0 graders vinkel) mot IR-sensorn bér avstandet mellan firrkontrollen
och sensorn inte éverstiga 8 meter.

. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan
blockera den infrardda stralen.

. Kontrollera att IR-sandaren pa fjarrkontrollen inte ar utsatt for direkt sol- eller lysrorsljus.

. Hall fjarrkontrollen minst 2 meter bort fran lysror, annars kan fjarrkontrollen sluta fungera.

. Om fjarrkontrollen ar nara Inverter-Type-lysror, kan den ibland fungera samre.

. Om fjarrkontrollen och projektorn befinner sig pd mycket kort avstand fran varandra, kan fjarrkontrollen
fungera samre.

. Nar du riktar mot skarmen ar det effektiva avstandet mindre an 6 meter fran fjarrkontrollen till skarmen
och aterspeglar IR-strélar tillbaka till projektorn. Den effektiva rackvidden kan dock variera beroende
pa skarm.
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ANVANDA PROJEKTORN

Sla pa/stanga av projektorn

Sla pa

Observera:

Stanga av
1.
2.

5.

Observera:

24 Svenska

s\@ Us
= . . Contrast =

Objektivskydd \ =

Ta bort linsskyddet.

Anslut natkabeln och signal/kalla-kabeln ordentligt. Vid anslutning lyser Pa/Standby LED-indikatorn
rod.

Sla pa projektorn genom att trycka pa "(M" antingen pa projektorns knappsats eller fjarrkontrollen.

En startskarm visas efter cirka 10 sekunder och lysdioden Pa/Standby blinkar blatt och sedan stadigt
blatt.

Férsta gadngen projektorn slas pa kommer du bli ombedd att vélja énskat sprak och projektionsriktning.

Sla av projektorn genom att trycka pa "(O" antingen pa projektorns knappsats eller fjarrkontrollen
Foljande meddelande visas:

Strém av

Strém av?

Tryck pa strémknappen igen.

Tryck pa knappen "" igen for att bekrafta, for att inte meddelandet ska forsvinna efter 10 sekunder.
Nar du trycker pa "(" en andra gang, kommer projektorn att stdngas av.

Avkylningsflaktarna fortsatter att fungera i ungefar 10 sekunder for avkylningscykeln och Pa/Standby-
indikatorn kommer att blinka blatt. Nar Pa/Standby LED-indikatorn lyser rott har projektorn gattin i
standbylaget. Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills kylcykeln ar klar och projektorn har
forsatts i standbylage. Nar projektorn ar i standbylage, tryck pa "d" igen for att sla pa projektorn.

Dra ut natkabeln fran eluttaget och projektorn.

Det rekommenderas inte att projektorn slas pa omedelbart efter avsténgning.



ANVANDA PROJEKTORN

Vilja en ingangskalla

Sla pa den anslutna kallan som du vill ska visas pa skarmen, t.ex. dator, barbar dator, videospelare etc. Projektorn

upptacker automatiskt kallan. Om flera kallor &r anslutna, tryck pa 3 pa projektorns knappsats eller Kélla pa
fiarrkontrollen for att valja 6nskad ingang.

- - -~
«"\V/."~ ." A T
J/ N\ Source ReX,,
4 \ 4 A Y
’ \ ” ’ /- ~ A}
' N
| \
N ’ A 74
i / \ Menu y
S »’ VRE '
~ _/_\ - ~= /[ _Volumes =
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ANVANDA PROJEKTORN

Menynavigering och funktioner

Projektorn har flersprakig skarmmeny som goér det mojligt for dig att gora bildjusteringar och andra ett stort antal
installningar. Projektorn k&nner automatiskt av kallan.

1. Oppna OSD-menyn genom att trycka in & pa fjarrkontrollen eller projektorns tangentbord.

2. Nar skarmmenyn visas, anvand A V¥ -knapparna for att vélja 6nskat objekt i huvudmenyn. Nar du utfor
ett val pa en sarskild sida, tryck pa <« eller p for att dppna undermenyn.

3. Anvand < » -knapparna for att véalja 6nskat objekt i undermenyn och tryck sedan pa <« eller p
-knappen for att visa fler installningar. Justera installningarna med hjalp av < » -knapparna.

4, Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.
Tryck pa < eller p for att bekrafta och skarmen atergar till huvudmenyn.

Avsluta genom att trycka pa <« eller @ igen. Skarmmenyn kommer att stangas och projektorn sparar
automatiskt de nya installningarna.

Typ 1 (4 1/0)

Undermeny Installningar

Display

Image Settings

[l

Forbattrat spelande
3D
Hojd/bredd forhallande

=

Huvudmeny —e

Kantmask

Zoom

@

Bildvaxling

Keystone

& Vil 45 Avsluta -+» Enter

Navigationsguide
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ANVANDA PROJEKTORN

Typ 2 (5 1/0)

Undermeny Installningar

o

Image Settings
Forbattrat spelande
3D

Hoéjd/bredd forhallande

-

Huvudmeny —e
Kantmask

Zoom
Bildvaxling

Keystone

5 Valj 4E Avsluta +'»

Navigationsguide
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ANVANDA PROJEKTORN

Skarmmenytrad

Bio

Vivid

Spel

Referens

Ljusstark

Bild l1age HDR

Egen

3D

ISF Dag

ISF Natt

ISF 3D

Av

Auto [Standard]
Ljusstark
Standard [Standard]
Film

Detalj

Av [Standard]

Svarttavla

HDR

Dynamic Range

HDR bildlage

Display Image Settings -
Ljusgul

Vaggfarg Ljusgron

Ljusbla

Rosa
Gra
Ljusstyrka -50~ 50
Kontrast -50~ 50
Skarpa 1~ 15
Farg -50~ 50
Fargton -50~ 50
Film

Video

Grafik
Standard(2.2)
1.8

2.0

24

HDR

Farginstallningar BrilliantColor™ 1~10

Gamma
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 2| _Undermeny 3 _| _Undermeny 4

Display

Image Settings

Farginstallningar

Varm
Fargtemperatur Standard
Kall
Kall
R [standard]
G
B
Farg C
Y
M
Color Matching w
Fargton /R -50~ 50
Fargmattnad / G |-50~ 50
Okning / B -50~ 50
Aterstél Avbryt [Standard]
Ja
Avsluta
Okning rod -50~ 50
Okning grén -50~ 50
Okning bla -50~ 50
Rod Bias -50~ 50
RGB 6kning /Bias | Gron Bias -50~ 50
Bla Bias -50~ 50
Avbryt [Standard]
Aterstall
Ja
Avsluta

Fargomrade
[HDMI-ingang]

Auto [Standard]

RGB(0~255)

RGB(16~235)

YUV

DynamicBlack

Av

Pa

Installning ljusstyrka

Ljusstark

Eco.

Aterstall

Forbattrat spelande

Av [Standard]

Pa

3D

3D-lage

Av [Standard]

Pa

3D-teknik

DLP-Link [Standard]

3D Synk

Svenska
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 2| _Undermeny 3 _| _Undermeny 4

Display

3D

3D [Standard]

3D->2D L
R
Auto [Standard]
SBS
3D-Format

Top and Bottom

Frame Sequential

3D Synk. Invert

Pa

Av [Standard]

Aterstall

Avbryt [Standard]

Ja

Hojd/bredd forhallande

4:3

16:9

LBX

Ursprunglig

Auto

Kantmask

0~10 [Standard: 9] 0]

Zoom

-5~25 [Standard: 0]

Bildvaxling

-50~50 [Standard: 0]

-50~50 [Standard: 0]

Keystone

-40~40 [Standard: 0]

Ljud

Stang av

Av [Standard]

Pa

Volym

0-10 [Standard: 5]

Instalining

Skydd

Front m [Standard]

Rear El

Tak-Ovre m

Bak-Ovre m

Lampinstallning

Lamppaminnelse

Av

Pa [Standard]

Lampaterstalining

Avbryt [Standard]

Ja

Filterinstallningar

Valfritt filter installerat

Ja

Nej

Anvandningstimmar for
filter

(Skrivskyddad)

Filterpaminnelse

Av

300hr

500hr [Standard]

800hr

1000hr
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 2| _Undermeny 3 _| _Undermeny 4

Installning

Avbryt [Standard]
Filterinstallningar Aterstall filter J
a
) . Av [Standard]
Direktpaslag
Pa
) . Av [Standard]
Signalstyrka Pa ps
a

Energiinstallningar

Auto avslagning (min.)

0~180 (5-minuterssteg)
[Standard: 20]

Sovtimer (min.)

Sovtimer (min.)

0 ~ 990 (30 min steg)
[Standard: 0]

Nej [Standard]

Alltid pa
Ja
. Av [Standard]
Quick Resume N
Pa
Av
USB Power
Pa [Standard]
Stromlage (standby) Aktiv
(endast typ 2 (5 1/0)) Eco. [Standard]
Av
Sakerhet
Pa
Manad
Sakerhet
Sakerhetstimer Dag
Timmar
Andra lésenord
Av
HDMI Link
Pa
Nej
Inklusive TV
Ja
HDMI-lankinstallningar Mutual
Strom pa-lank PJ->Device
Device->PJ
Av
Strém av-lank
Pa

Testmonster

Gront rutnat

Magenta rutnat

Vitt rutnat

Vit

Av

Svenska
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 2| _Undermeny 3 _| _Undermeny 4
Pa

IR funktion

Av

Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Sovtimer [Standard]

Color Matching

Egen1 Fargtemperatur

Gamma
Skydd

Lampinstallning

Zoom

Frys
Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Sovtimer

Fjarrkontrollsinstalining Color Matching
[beroende pa [Standard]
fjarrkontroll] Egen2

Fargtemperatur

Gamma
Skydd

Installning Lampinstallning

Zoom

Frys
Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Sovtimer

Color Matching

Fargtemperatur
[Standard]

Gamma
Skydd

Lampinstallning

Egen3

Zoom
Frys
English [Standard]

Deutsch

Francgais

Italiano

Options Sprak
Espanol

Portugués
Polski

Nederlands
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 2| _Undermeny 3 _| _Undermeny 4

Installning

Options

Sprak

Svenska

Norsk/Dansk

Suomi

EAANVIKG

EMP X

EEES

BAFE

=0

Pycckun

Magyar

Cestina

S

na

Turkce

HJE

Tiéng Viet

Bahasa Indonesia

Romana

Slovencina

Menu Settings

Menyplacering

Overst till vanster :

Overst till héger u

Center n [Standard]

Nederst till vanster m

Nederst til higer [

Menu Timer

Av

5 sek.

10 sek. [Standard]

Automatisk kalla

Av [Standard]

Pa

Ingangskalla

HDMI1

HDMI2

Ange namn

HDMI1

Standard [Standard]

Custom

HDMI2

Standard [Standard]

Custom

Forstarkt kylning

Av [Standard]

Pa

Display Mode Lock

Av [Standard]

Pa

Las knappsats

Av [Standard]

Pa

Svenska
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 2| _Undermeny 3 _| _Undermeny 4

. ) Av [Standard]
Dalj information
Pa
Standard [Standard]
Logotyp
Neutral
Ingen [Standard]
Options
Bla
Rod
Installning Bakgrundsfarg
Grén
Gra
Logotyp
Avbryt [Standard
Aterstéll OSD Ll ]
Ja
Aterstall
Avbryt [Standard
Aterstéll till standard Wi ]
Ja
Natverksstatus (skrivskyddad)
MAC-adress (skrivskyddad)
Av [Standard]
DHCP iy
Natverk a
(endast typ 2 |LAN IP-adress 192.168.0.100 [Standard]
(51/0) Subnetmask 255.255.255.0 [Standard]
Natbrygga 192.168.0.254 [Standard]
DNS 192.168.0.51 [Standard]
Aterstéll
Regulatory
Serial Number
Kalla
Resolution XXXX
Uppdateringsfrekvens xxHz
Bild lage
Ljusstark 0 hr
Eco. 0 hr
Info. Lampans brinntid
Dynamic 0 hr
Totalt
Anvandningstimmar for
filter
Installning ljusstyrka
System
. LAN
FW Version (endast typ 2 (5 1/0))
MCU
Observera: Funktioner varierar beroende pa modell.
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ANVANDA PROJEKTORN

Visa meny

Visa menyn for bildinstallningar

Bild lage
Det finns manga fabriksinstallningar optimerade for olika typer av bilder.
. Bio: Anvander de basta fargerna for filmvisning.
. Vivid: | det har laget ar fargmattnad och ljusstyrka val avvagda. Valj detta Iage for att spela spel.
. Spel: Valj detta lage for att 6ka ljusstyrkan och svarstiden for spel.
. Referens: Anvander de mest naturtrogna och exakta farger som liknar Rec. 709, standarden for High
Definition TV(HDTV).
. Ljusstark: Max. ljusstyrka fran datoringang.
. HDR: Avkodar och visar HDR-innehall for de djupaste svarta, ljusaste vita och fargglad filmfarg med

hjélp av REC.2020 fargutrymme. Detta lage aktiveras automatiskt om HDR &r installt pa PA (och
HDR-innehall skickas till projektorn — 4K UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR-spel, 4K UHD Streaming
Video). Medan HDR-laget ar aktivt kan andra visningslagen (Bio, Referens, etc.) inte valjas eftersom
HDR visar en farg som ar mycket exakt och éverstiger fargprestandan for de andra bildlagena.

. Egen: Memorera anvandarens installningar.

. 3D: For att uppleva 3D-effekten maste du ha 3D-glaségon. Se till att din dator/barbar enhet har en
120 Hz utsignal-grafikkort med fyrdubbel buffring och en 3D-spelare installerat.

. ISF Dag: Optimera bilden med ISF Day-laget for perfekt kalibrering och hdg bildkvalitet.

. ISF Natt: Optimera bilden med ISF Night-laget for perfekt kalibrering och hog bildkvalitet.

. ISF 3D: Optimera bilden med ISF 3D-laget for perfekt kalibrering och hog bildkvalitet.
Observera: For dtkomst och kalibrering av ISF daytime och nattvisningsldgen, vanligen kontakta din lokala
aterforséljare.

Dynamic Range

Konfigurera High Dynamic Range (HDR)-installning och dess effekt vid visning av video fran 4K Blu-ray-spelare
och strommande enheter.

>» HDR
*  Av: Stang av HDR-bearbetning. Nar installd till AV kommer projektorn INTE att avkoda HDR-innehall.

*  Auto: Auto upptackning av HDR-signal.

> HDR bildlage
» Ljusstark: Valj detta lage for ljusare mer mattade farger.

» Standard: Valj detta lage for naturliga farger med en balans mellan varma och kalla toner.
*  Film: Valj detta Iage for forbattrad detalj och bildskarpa.

» Detalj: Signalen kommer fran OETF-konvertering for att erhalla den basta fargmatchningen.

Véaggdfarg
Anvand den har funktionen for att fa en optimerad bild enligt vaggfargen. Valj mellan Av, Svarttavla, Ljusgul,
Ljusgron, Ljusbla, Rosa och Gra.

Ljusstyrka
Andra ljusstyrkan i bilden.
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ANVANDA PROJEKTORN

Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mérkaste partierna i bilden.

Skérpa

Justerar bildens skarpa.

Férg

Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.

Fargton

Justerar fargbalansen for rétt och gront.

Gamma

Stall in gammakurvans typ. Efter att den forsta installationen och fininstallningen ar avklarad anvander du
gammajusteringen for att optimera din bildvisning.

. Film: For hemmabio.

. Video: For video- eller TV-kalla.
. Grafik: For dator-/fotokalla.

. Standard(2.2): For standardiserad installning.

1.8/ 2.0/ 2.4: For specifik dator-/fotokalla.

. HDR: Fér HDR-kallor

Observera: Om instéllningen Bild lage &r instélld till HDR, kan anvdndaren endast vélja HDR som Gamma
instéllning.

Féarginstéallningar

Konfigurera farginstallningar.

. BrilliantColor™: Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm och forstarkningar for
att mojliggdra hogre ljusstyrka samtidigt som det ger akta, mer vibrerande farger i bilden.

. Fargtemperatur: Valj en fargtemperatur fran Varm, Standard, Kall eller Kall.

. Color Matching: Valj foljande alternativ:

36 Svenska

Farg: Justera rod (R), gron (G), svart (B), cyan (C), gul (Y), magenta (M) och vit (W) niva for
bilden.

Fargton /R(réd)*: Justerar fargbalansen for rétt och gront.

Observera: *Om férginstéllningen &r instélld pa vit (W), kan du justera den réda
farginstéllningen

Fargmattnad /G(gron)*: Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.

Observera: *Om férginstéllningen é&r instélld pa vit (W), kan du justera den gréna
farginstéliningen.

Okning /B(bl&)*: Justera bildens ljusstyrka.
Observera: *Om féarginstéllningen &r instélld pa vit (W) kan du justera bla féarginstéliningen.

Aterstall: Aterstéll fabriksinstallningar fér fargmatching.

Avsluta: Avsluta "Color Matching"-menyn.



ANVANDA PROJEKTORN

. RGB 6kning /Bias: Med dessa installningar kan du konfigurera ljusstyrkan (6kning) och kontrasten

(bias) i en bild.
- Aterstall: Aterstéll fabriksinstallningar for RGB dkning/bias.

- Avsluta: Avsluta "RGB 6kning /Bias"-menyn.

. Fargomrade (HDMI-ingang): Valj en 1amplig fargmatris fran féljande: Auto, RGB(0~255),
RGB(16~235) och YUV.

DynamicBlack
Anvand for att justera bildens ljusstyrka automatiskt for optimal kontrast.

Instéllning ljusstyrka
Justera installningarna for ljusstyrkans lage fér lampbaserade projektorer.
. Ljusstark: Valj "Ljusstark" for att 6ka ljusstyrkan.

. Eco.: Valj "Eco." fér att dimma projektorlampan, vilket minskar stromférbrukningen och foérlanger
lampans livslangd.

Aterstall

Aterstall fabriksinstaliningar fér farginstallningar.

Visa menyn for Forbattrat spelande

Eorbattrat spelande
Aktivera den har funktionen for att minska svarstider (input latency) under spel pa 16 ms.
Observera: Den hér funktionen fungerar endast fér 1080P@60Hz/1080P@ 120Hz-signaler.

Visa 3D-meny

3D-lage
Anvand det har alternativet for att inaktivera eller aktivera 3D-funktionen.
. Av: Valj "Av" for att stanga av 3D-laget.
. Pa: Valj "Pa" for att stanga av 3D-laget.
3D-teknik
Anvand det har alternativet for att valja 3D-teknik.
. DLP-Link: Valj for att anvanda optimerade installningar for DLP 3D-glaségon.
. 3D Synk: Valj att anvanda optimerade installningar for IR, RF eller polariserade 3D-glaségon.
3D->2D
Anvand det har alternativet for att ange hur 3D-innehall ska visas pa skarmen.
. 3D: Visa 3D-signal.
. L (Vanster): Visa 3D-innehallets vanstra ram.

. R (Hoger): Visa 3D-innehallets hogra ram.

Svenska

37



ANVANDA PROJEKTORN

3D-Format

Anvand det har alternativet for att valja Iampligt 3D-format-innehall.

. Auto: Nar en 3D-identifieringssignal har upptackts valjs 3D-formatet automatiski.
. SBS: Visa 3D-signalen i "Sida-vid-sida"-format.
. Top and Bottom: Visa 3D-signal i "Top and Bottom”-format.

. Frame Sequential: Visa 3D-signal i "Frame Sequential’-format.

3D Synk. Invert
Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera invertering av 3D-funktionen.
Aterstill
Aterstall fabriksinstélining for 3D-instéliningar.
. Avbryt: Valj att avbryta Aterstall.

. Ja: Valj for att aterga till fabriksinstallningarna for 3D.

Visa menyn for Bredd-hojd-forhallande

Hojd/bredd férhallande
Valj bredd-hojd-férhallande for den visade bilden enligt féljande alternativ:

. 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

. 16:9: Detta format ar for 16:9-ingangskallor, som t ex HDTV och DVD utdkad for bredbilds-TV.

. LBX: Det har formatet ar for kallor som inte ar 16x9, letterbox och om du anvander ett externt 16x9-
objektiv for att visa 2.35:1 bildformat i full upplésning.

. Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan skalning.

. Auto: Valjer automatiskt det [ampligaste visningsformatet.

Observera: Detaljerad information om LBX-laget:

— Vissa DVD-skivor i Letter-Box-format &r inte anpassade fér 16x9 TV. | dessa ldgen kommer inte bilden
att se korrekt ut nér den visas i 16:9 ldge. FO6rs6k hér istéllet att anvdnda 4.:3-14get for att titta pa DVD:n.
Om innehallet inte &r 4:3 visas svarta staplar runt bilden i 16:9-format. Fér denna typ av innehall kan du
anvénda LBX-lage for att fylla ut bilden i 16:9 visningen.

— Om du anvénder en extern anamorfisk lins later detta LBX-lage dig &ven att titta pa ett 2,35:1-innehall
(inklusive Anamorfisk DVD och HDTYV filmkélla) som stéder anamorfisk bredbild som férbéttras fér 16x9-
visning i en bred 2,35:1-bild. | sa fall syns inga svarta staplar. Lampans styrka och vertikal upplésning
utnyttjas fullt.
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1080p skalningstabell:

16:9 skarm 1080i/p

4x3 Skala till 1440 x 1080.

16x9 Skala till 1920 x 1080.

LBX Skala till 1920 x 1440 och fa sedan den centrala 1920x1080-bilden att visas
Ursprunglig - 1:1 mappning centrerad.

- Ingen skalning utfors; bilden visas med uppldsning baserad efter ingangskalla.
Auto - Om detta format valjs kommer skarmtypen automatiskt att bli 16:9 (1920x1080).

- Om kallan ar 4:3 skalas sk&rmtypen till 1440x1080.
- Om kallan ar 16:9 skalas skarmtypen till 1920x1080.

- Om kallan ar 16:10 skalas skarmtypen till 1920x1200 och klipper omradet 1920x1080 for
visning.

1080p automatisk mappningsregel:

Ingangsupplésning Auto/Skala
H-upplésning V-upplésning

640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
. 1024 768 1440 1080
43 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Bred barbar dator 1280 768 1800 1080
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV 720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV 1920 1080 1920 1080

Visa menyn for kantmask

Kantmask

Anvand den har funktionen fér att ta bort videokodningsljudet i utkanten av videokalla.

Visa zoommeny

Zoom

Anvand for att forminska eller forstora en bild pa projektionsskarmen.

Visa menyn for bildforskjutning

Bildvéxling
Justera projicerad bildposition horisontellt (H) eller vertikalt (V).
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Visa keystone-meny

Keystone
Justera bildstérningar som orsakas av lutning av projektorn.

Ljudmeny

Meny for ljud av

Sténg av
Anvand detta alternativ for att tillfalligt stdnga av ljudet.
. Pa: Valj "Pa" for att stdnga av ljudet.
. Av: Valj "Av" for att satta pa ljudet.
Observera:
. “Sténg av” pdverkar bade den interna och externa hégtalarvolymen.

. Nér en extern hégtalare ar ansluten stdngs den interna hégtalaren automatiskt av.

Meny for ljudvolym

Volym
Justera ljudvolymen.
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Installningsmeny

Konfigurationsmeny for projektion

Skydd
Valj 6nskad projektion fran front, bak, tak-6vre och bak-Gvre.

Installningsmeny for lampan

Lamppaminnelse

Valj denna funktion for att visa eller délja varningsmeddelandena nar meddelandet lampbyte visas. Meddelandet
visas 30 timmar fére rekommenderat lampbyte.

Lampaterstéllning
Aterstéller lampans timraknare efter att lampan har bytts ut

Installningsmeny for filter
Valfritt filter installerat
Stélla in varningsmeddelande.

. Ja: Visa ett varningsmeddelande efter 500 timmars anvandning.

Observera: "Anvéndningstimmar fér filter / Filterpdminnelse / Aterstéll filter” visas bara nér
*Valfritt filter installerat” &r "Ja”.

. Nej: Stang av varningsmeddelande.

Anvandningstimmar for filter
Visa filtertid.

Filterpaminnelse

Valj denna funktion for att visa eller ddlja varningsmeddelanden nar meddelandet filterbyte visas. De tillgangliga
alternativen inkluderar Av, 300hr, 500hr, 800hr och 1000hr.

Aterstill filter

Nollstall dammfilterrdknaren nar du bytt eller rengjort dammfiltret.

Meny for strominstallningar

Direktpaslag

Valj "Pa” for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man
behover trycka pa "Strém"-knappen pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Signalstyrka Pa

Valj "Pa" for att aktivera Signalstrom-lage. Projektorn slas pa automatiskt nar en signal upptacks, utan att man
behover trycka pa "Strom"-knappen" pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Observera: Om alternativet "Signalstyrka Pa" ar "Pa" kommer stromférbrukningen fér projektorn i standbylage
vara éver 3W.
Auto avslagning (min.

Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn.
Projektorn stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).
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Sovtimer (min.)

Konfigurera avstangningstimern.

. Sovtimer (min.): Staller in tidsintervallet for timern. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas
till projektorn. Projektorn stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Observera: Avstédngningstimern aterstélls varje gang som projektorn sténgs av.

. Alltid pa: Markera om du vill stalla in att avstangningstimern alltid ska vara pa.
Quick Resume
Stélla in Quick Resume.
. Pa: Om projektorn av misstag stangs av, kan man med den har funktionen genast satta pa projektorn
igen, om man valjer att géra det inom 100 sekunder.
. Av: Flakten borjar kyla systemet efter 10 sekunder nar anvandaren stanger av projektorn.
USB Power

Stall in USB-strominstallining.

. Pa: Projektorn far alltid strom fran en USB-stromkalla.

. Av: USB Power-funktionen ar avstangd.

Stromlage (standby)

Stélla in stromlage.
. Aktiv: Valj "Aktiv" for att aterga till normal standby (LAN pa, VGA UT av).
. Eco.: Valj "Eco." for att spara ytterligare effektforlust < 0,5 W.

Observera:
. Flaktarna kérs dnnu i aktivt standbyldge om "Signalstyrka Pa" &r aktiverat.

. Den hdr menyn &ar endast tillamplig for typ 2-modellen (5 I/0).

Sakerhetsinstallningar
Sakerhet

Aktivera den har funktionen om du uppmanas att ange ett I6senord innan du anvander projektorn.

. Pa: Valj "Pa" for att anvanda sakerhetsverifiering nar du slar pa projektorn.

. Av: Valj "Av" for att kunna sla pa projektorn utan I6senordskontroll.

Sakerhetstimer

Du kan vélja tid (Manad/Dag/Timmar) for att stélla in hur manga timmar projektorn kan anvandas. Nar denna tid har
passerats kommer du att uppmanas att ange ditt I6senord igen.

Andra lI6senord

Anvand for att stélla in eller andra I6senordet som tillfragas nar projektorn slas pa.
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Konfigurationsmeny for HDMI Link Settings

Observera: Nér du ansluter HDMI CEC-kompatibla enheter till projektorn med HDMI-kablar kan de styras med
samma paslagnings- eller avstdngningsstatus via HDMI Link-styrningsfunktionen pa projektorns
skdrmmeny. Denna funktion later en eller flera enheter i en grupp sla pa eller stdnga av strémmen
via HDMI Link-funktionen. | en vanlig konfiguration kan din DVD-spelare anslutas till projektorn via en
forstérkare eller ett hemmabiosystem.

Lo O9)| . | (D (ST 1
Forstarkare DVD-spelare

HDMI Link

Aktivera/inaktivera HDMI Link-funktionen. Alternativen for inclusive TV, Power On Link och Power Off Link ar
endast tillgangliga om installningen ar “Pa”.

Inklusive TV

Stall in till "Ja" om du féredrar att bade TV:n och projektorn automatiskt stdngs av samtidigt. For att forhindra att
bada enheterna stangs av samtidigt, stall in installningen pa "Nej".

Strom pa-lank
CEC-strom pa kommando.

. Mutual: Bade projektorn och CEC-enheten slas pa samtidigt.
. PJ->Device: CEC-enheten kommer att slas pa forst nar projektorn ar paslagen.
. Device->PJ: Projektorn slas pa forst nar CEC-enheten ar paslagen.

Strom av-lank

Aktivera denna funktion for att stdnga av bade HDMI Link och projektorn automatiskt pa samma gang.

Konfigurationsmeny for testmonster

Testmonster

Valj testmonster fran Gront rutnat, Magenta rutnat, Vitt rutnat, Vit eller inaktivera funktionen (Av).

Installningsmeny for fjarrkontrollsinstallning

IR funktion
Stall in IR funktion.

. Pa: Valj "Pa", och projektorn kan kontrolleras med fjarrkontrollen fran framsidans IR-mottagare.
. Av: Valj "Av", projektorn kan inte styras med fjarrkontrollen. Genom att valja "Av” kan du anvanda
knappsatsen.

Egen1/ Egen2/ Egen3

Tilldela standardfunktionen for Egen1, Egen2, eller Egen3 mellan Testmdnster, Ljusstyrka, Kontrast, Sovtimer,
Color Matching, Fargtemperatur, Gamma, Skydd, Lampinstalining, Zoom och Frys.
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Konfigurera alternativmeny

Sprak

Valj sprak i den flersprakiga OSD-menyn fran engelska, tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, polska,
hollandska, svenska, norska, danska, finska, grekiska, traditionell kinesiska, férenklad kinesiska, japanska,
koreanska, ryska, ungerska, tjeckiska, arabiska, thaildndska, turkiska, persiska, viethamesiska, indonesiska,
rumanska och slovakiska.

Menu Settings
Stall in menyplacering pa skarmen och konfigurera menyinstallningarna for timern.
. Menyplacering: Valj menyplacering pa skarmen.

. Menu Timer: Stall in tidsgrans som OSD-menyn ska visas pa skarmen.

Automatisk kélla

Om du staller in det har alternativet "P&" och trycker pa knappen €3 pa projektorns knappsats eller pa knappen
Kalla pa fjarrkontrollen, valjs nasta tillgangliga ingangskalla automatiskt. Stall in "Av" for att inaktivera automatisk
kalla-funktionen

Ingangskalla
Valj ingangskalla fran HDMI1 och HDMI2.

Ange nhamn
Anvand for att andra namn pa ingangsfunktionen for enklare igenkanning.

Forstarkt kylning
Nar "Pa” har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna funktion ar anvandbar i omraden pa hog hojd dar luften ar tunn.

Display Mode Lock
Valj "Pa" eller "Av" for att lasa eller Iasa upp installningarna for bildlaget.

Las knappsats

Nar funktionen Las knappsats ar "Pa” kommer knappsatsen att vara last. Projektorn kan dock kontrolleras via
fjarrkontrollen. Genom att valja "Av” kan du anvanda knappsatsen igen.

D6lj information
Aktivera den har funktionen om du vill délja informationen.

. Av: Valj "Av" for att visa meddelandet "soker".
. Pa: Valj "Pa" for att dolja informationsmeddelandet.
Logotyp

Anvand denna funktion for att stélla in dnskad startbild. Om &ndringar goérs kommer de bdrja galla ndsta gang
projektorn slas pa.

. Standard: Standardstartskarm.

. Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.

Bakgrundsfirg
Anvand denna funktion for att visa en bla, réd, gron, gra, ingen eller logotypskarm nar ingen signal finns.

Observera: Om bakgrundsférgen stélls in till "Ingen” &r bakgrundsférgen svart.
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Konfigurera aterstallningsmeny
Aterstill OSD

Aterstall till fabriksinstéllningar for skarmmenyns instéliningar.

Aterstill till standard

Aterstéll fabriksinstaliningar fér menyinstallningar.
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Natverksmeny
Observera: Den hdr menyn &r endast tillamplig for typ 2-modellen (5 1/0).

Natverk LAN-meny

Natverksstatus

Visa status for natverksanslutningen (skrivskyddad).
MAC-adress

Visa MAC-adress (skrivskyddad).

DHCP

Anvand det har alternativet for att aktivera eller inaktivera DHCP-funktionen.

. Pa: Projektorn erhaller en IP-adress automatiskt fran ditt natverk.

. Av: For att tilldela en IP-adress, subnetmask, natbrygga och DNS-konfiguration manuellt.
Observera: Om skdrmmenyn avslutas kommer inmatade vérden att verkstéllas automatiskt.
IP-adress
Visa IP-adress.

Subnetmask
Visa nummer for subnetmask.

Natbrygga
Visa standardnéatbrygga for natverket som anslutits till projektorn.

DNS

Visa DNS-nummer.

Hur du anvdnder webbldsaren for att kontrollera din projektor

1. Aktivera "P&" DHCP-alternativet pa projektorn for att tillata att en DHCP-server tilldelar en IP-adress
automatiskt.

2. Oppna webblasaren pa din dator och ange projektorns IP-adress ("Natverk > LAN > IP-adress").

3. Skriv in anvandarnamn och I6senord och klicka pa "Logga in".
Projektorns konfigurationswebbgranssnitt dppnas.

Observera:
. Standardanvéndare och l6senord &r "admin”.
. Anvisningarna i detta avsnitt baseras pa operativsystemet Windows 7.
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Skapa en direktanslutning fran din dator till projektorn*

1.

4.

Aterstill

Aktivera "Av" DHCP-alternativet pa projektorn.

U Local Area Connection 2 Properties &J

MNetworking

Konfigurera IP-adressen, subnetmask, natbrygga och DNS pa projektorn ("Natverk > LAN").

Oppna Niétverks- och delningscenter-sidan pa din dator och tilldela de identiska
natverksparametrarna till datorn som de ar pa projektorn. Klicka pa "OK" for att spara parametrarna.

Connect using:

l_-'l" Atheros ARB151 PCI-E Gigabit Ethemet Controller (NDIS £

This connection uses the following items:

% Cliert for Microsoft Networks

SQDS Packet Scheduler

g File and Printer Sharing for Microsoft Networks

i Intemet Protocal Version & (TCP/IPvE)

B iemet Protocol Version 4 (TCP/1PvA) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

Uninstall H Properties E

SERERsssSesREeEeS
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocal. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected netwaorks.

Aterstéll alla véarden fér LAN-parametrar.

Ll

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(@ Use the following IP address:

S
IP address: §192.158. 0 .99
H
H

Subnet mask: 3255.255.255. 0

H
1192188 . 0 . 254
H

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

(@) Usg the following DNS server addresses:
sEmsmmmmaan
Preferred DNS server: 5192 . 158

Alternate DMS server:

[T validate settings upon exit

ETETE o |
CLTTT YT LT

Oppna webblasaren pa din dator och ange IP-adressen i URL-féltet, tilldelad i steg 3. Tryck sedan péa
"Enter"-knappen.
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Stalla in menyn Control Settings
LAN_RJ45-funktion

For enkelhet och anvandarvanlighet, har projektorn flera olika natverk och funktioner for fjarrhantering. LAN/RJ45-
funktion av projektorn via natverket, t.ex. fjarrhantering: Strom pa/av, ljusstyrka och kontrast-installningar. Du kan
ocksa visa information om projektorns status, till exempel: Videokalla, ljud av osv.

Projektor

()

(Ethernet)

382 O 553%

r

=11

Funktioner for fast LAN-terminal

Den har projektorn kan kontrolleras genom att anvanda en barbar dator eller annan extern enhet via LAN/RJ45-
porten och ar kompatibel med Crestron/Extron/AMX (identifiering av enheten)/PJLink.

. Crestron ar ett registrerat varumarke som tillhdr Crestron Electronics, Inc. i USA.

. Extron ar ett registrerat varumarke som tillhér Extron Electronics, Inc. i USA.

. AMX ar ett registrerat varumarke som tillhér AMX LLC i USA.

. PJLink tillampas for varumarke och logotyp-registrering i Japan, USA och andra ldnder genom JBMIA.

Projektorn stéds av de angivha kommandona fran Crestron Electronics controller och tillhérande programvara, till
exempel RoomView®.

http://www.crestron.com/

Den héar projektorn ar kompatibel att ha stéd for Extron-enhet(er) som referens.
http://www.extron.com/

Den har projektorn stéds av AMX ( Device Discovery).
http://www.amx.com/

Den har projektorn stéder alla kommandon av PJLink klass1 (Version 1.00).
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

For mer information om de olika typer av externa enheter som kan anslutas till LAN/RJ45-port och fjarrstyrning av
projektorn, samt de kommandon som stdds for dessa externa enheter, kontakta Support-Service direkt.
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LAN RJ45

1.

2.

3.

4.

Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portarna pa projektorn och datorn (barbar dator).

ap

paananfan

|

Pa datorn, valj Start > Kontrollpanelen > Natverksanslutningar.

Internet

Intermet Explorer
&™) E-mail

Outlook Express
G) Windaws Media Flayer
‘,}% T e
:@ Tour Windaus XP

@‘ Windows Movie Maker

) Files and Settings Transfer
Wizard

Al Programs  »

_) My Documents

L_b My Recent Documents
3 My Pictures

j My Music

g! My Computer

7 A and
Defaulks

@ comeat 1o v

,;% Printers and Faxes

@ Help and Suppart
) search

T Run...

Log Off @ G

Start /@ | (B

Hogerklicka pa Anslutning till lokalt natverk och valj Egenskaper.

| fonstret Egenskaper, valj fliken Allmant och valj sedan Internet-protokoll (TCP/IP).

Fle Edt Vew Favortes Tools Advanced Help

Dok - & - (¥ | Psearch [ Foders || 3 X 9

Address [@ network. comnections

L&N or High-Speed Internet

“ Loral Area Connection % 1394 Connection
Comnected, Frendled Connected, Firewaled

(" Wireless Network Connection
Not connected, Firewaled

T Broadcom Hetitreme S7oc Gig... T2 & 1394 bist Adapter T ) Intel(R) Wireless WiFi Link 436
wizard
m n | mew comection wizard Hetwark Setup Wizard
5 nbjects P

Fle Edt View Favortes Took Advanced Help | A
Qeack - ) - (B | Psearch [ Folders |13 3 X 9 [ -
Address [@ network Connections BRI E
LAN or High-Speed Internet
T n  ireless Nebwork Conmsction
i walled 3 rick conrected, Frewaled
il B er T (@) Intel(R) Wireless Wi Link 436
ha Repair
Wizard Bridge Comnections.
- | Create Shortck |
fl Mew Connection YWizarg Delete i2ar
S! Renarne:

4 Wiew or change settings far this connection, such as adapter, protacal, or madem configuration settings. v
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5. Klicka pa "Egenskaper”.

_L Local Area Connection Properties 2lxl

General | advanced |

Connect using:

I B8 Broadoom Neltreme 57s Gigabit Cc Calianie

This cannection uses the fallawing tems:
EDUE Packet Scheduler
3= Network Moritor Driver
Irternet P TCP/P)

|
4 Iﬁ

Install el Fropertics |

[~ Description
Transmission Control Protocol/Intermet Pratocol. The default

wide are netwark protocsl that provides commurication
acicss diverse infeiconnected netuorks

[V Shop icon in noification area when connected
1% Natify me when this connection has limited or no connectivity

ak Cancel

6. Ange IP-adress och natmask och tryck pa "OK".

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties R
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network admirisirator
for the appropriate IP settings.

) Obtain an I address automatically
® Use the following IP address:

IP address: 192.168. 0 . %8
Subnet mask: 255,255,255, 0
Default gateway: 192.168. 0 254

Oftain DN server address automatically
® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: 182.168. 0 1

Alternate DNS server:

[ validate settngs upan exit
-

7. Tryck pa "Menu"-knappen pa projektorn.
8. Oppna pé projektorn Natverk > LAN.
9. Ange féljande anslutningsparametrar:;

- DHCP: Av

- IP-adress: 192.168.0.100

- Subnetmask: 255.255.255.0
- Natbrygga: 192.168.0.254
- DNS: 192.168.0.1

10.  Tryck pa "Enter" for att bekrafta installiningarna.

11.  Oppna en webblésare (t.ex. Microsoft Internet Explorer med Adobe Flash Player 9.0 eller hogre
installerat).

12. | adressfaltet, mata in projektorns IP-adress: 192.168.0.100.

/£ Optoma Projector - Windows Internet Explorer

@_‘\ v | & nip4192.168.0.100/ FJS|

13.  Tryck pa "Enter".
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Projektorn ar installd for fjarrhantering. LAN/RJ45-funktionen visas som foljande:

Informationssida

Model: Optoma Tool Info Contact IT Help

Projector Information Projector Status

EEE—

Display Mode |Presentation

Firmware Version |A01 Projection |Front

MAC Address |D0:60:E9:09.4B:FF
Resolution | 1280x800 60Hz

=

Huvudsida

Model: Optoma Tool Info Contact IT Help

Sources List

Menu A ReSync

< Enter | 3

AVmute W Source

Verktygssida

Model: Optoma Tool Info ‘Contact IT Help

Crestron Control Projector User Password
IP Address | 192.168.0.50 Projector Name | Cptoma XGA || Enabled
IPID|7 Location New Password
Port | 41794 Assigned fo | Optoma Projector Confirm
Send | Send Send
DHCP |_| Enabled
IP Address | 192.168.0.100 Admin Password
Subnet Mask | 255.255.255.0 || Enabled
Default Gateway | 192.168.0.254 New Password
DNS Server | 192.168.0.51 Confirm
Send
Send

Kontakta IT helpdesk
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ANVANDA PROJEKTORN

RS232 med Telnet-funktion
Det finns alternativa RS232-kommandon, i projektorn sa kallade "RS232 med TELNET" for LAN/RJ45-granssnitt.

Snabbstartsquide for "RS232 med Telnet"

—_

Kontrollera och fa IP-adressen pa skarmen pa projektorn.
Kontrollera att datorn/barbara datorn har atkomst till projektorns webbsida.

Kontrollera att instéliningen "Windows-brandvaggen" inaktiveras om "TELNET" funktionen filtreras ut
av dator/barbar dator.

| Administrator

Internet
Initemet Explorsr
@ My Recent Documents  »

o | E-mail
| 23 erosot office outlook )
] My Pictures

L1 _
@ “indows Media Player ey il

__J My Documents

5! My Computer

g OpenGHfice.arg Writer
[ control P

@, Set Program Access and

Defaults Set Program Access and

@ coiains

\’ JENEm o 2 Printers and Faxes

é Outlook Express @J Help and Suppart
3 Windows Messenger /') Search
- [§)rn.

Al Programs ¥

Lop off @) Turn o Camputer

@start @ O] G W

Valj Start > Alla program.> Tillbeh6r > Kommandotolken.

@ 5t Program Access and Defauks
W0 Windows Catalog

©) Program Compatibity Wizard

Ange kommandoformat pa féljande satt:
- telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 ("Enter"-knappen nedtryckt)

- (ttt.xxx.yyy.zzz: Projektorns |IP-adress)

Om Telnet-anslutningen ar klar och anvandaren kan anvanda RS232-styringang, tryck pa "Enter"-
knappen och RS232-kommandot kommer att fungera.

Specifikation for "RS232 med TELNET":

1.

abrwbd
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Telnet: TCP.

Telnet-port: 23 (fér mer detaljer, ta kontakt med servicetekniker eller team).

Telnet-verktyg: Windows "TELNET.exe" (konsollage).

Frankoppling av RS232-med-Telnet-kontroll normalt: Stang

Windows Telnet-verktyg direkt efter TELNET-anslutning klar.

- Begransning 1 for Telnet-Control: Det finns mindre an 50 bytes for pa varandra féljande natverk-
payload for Telnet-Control-applikationen.

- Begransning 2 for Telnet-Control: Det finns mindre an 26 bytes for ett fullstandigt RS232-
kommando fér Telnet-Control.

- Begransning 3 for Telnet-Control: Minsta fordrojning for nasta RS232-kommando maste vara
stérre an 200 (ms).



ANVANDA PROJEKTORN

Informationsmeny

Informationsmeny

Visa projektorinformation enligt nedan:

°

Regulatory

Serial Number

Kalla

Resolution
Uppdateringsfrekvens

Bild lage

Lampans brinntid
Anvandningstimmar for filter
Installning ljusstyrka

FW Version

Svenska
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UNDERHALL

Byte av lampan (endast servicepersonal)

Projektorn identifierar automatiskt lampans livslangd, och nar den narmar sig slutet visas ett meddelande pa
skarmen.

Varning

Lampan &r forbrukad.

Nar meddelandet visas, kontakta din lokala aterforsaljare eller servicecenter for att byta lampan sa snart som
mojligt. Innan lampan byts maste projektorn stédngas av, kontakten dras ur och projektorn svalna i minst 30 minuter,
och lampan ha svalnat helt.

A A A cautiont ® K

HIGH TEMPERATURE COOL FOR 30 MINUTES.

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF IMPROPERLY HANDED.
REFER TO LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.DISCONNECT
POWER BEFORE CHANGING LAMP.

ATTENTION:
AHAUTES TEMPERATURES REFROIDISSEZ PENDANT 30 MINUTES.
Les lampes & haute pression peuvent exploser si elles sont mal utilisées.

Confier |'entretien a une personne qualifiée.
COUPERLE COURANT AVANT DEREMPLACERLE LAMPES.

Varning: Om projektorn ar takmonterad, var forsiktig nar du éppnar atkomstpanelen till lampan.
Du rekommenderas att bara skyddsglaségon om du ska byta lampa i en takmonterad projektor.
Var forsiktig sa att inga I6sa foremal ramlar ut fran projektorn.

Varning: Lamputrymmet ar varmt! Lat projektorn svalna innan du byter lampal

Varning: For att minska risken for personskada ska du inte tappa lampmodulen eller vidréra lampan.
Lampan kan ga sonder och orsaka skada om den tappas.

> P B

54 Svenska



UNDERHALL

Byte av lampa (forts.)

Procedur:
1. Sla av strémmen till projektorn genom att trycka pa "®" pa fiarrkontrollen eller projektorn knappsats.
Lat projektorn att svalna i minst 30 minuter.
Koppla ur stromsladden.
Skruva upp skruven pa holjet. 1
Ta bort luckan. 2
Lossa de tva skruvarna pa lampmodulen. 3

Lyft upp lampans handtag. 4

© N o o A~ oD

Ta ut lampkabeln. 5
9. Ta forsiktigt ut lampmodulen. 6
10.  For att byta ut lampmodulen goér du féregaende steg i omvand ordning.

11.  Sla pa projektorn och aterstall lampans timer.

12.  Lampaterstalining: (i) Tryck pa "Meny" - (ii) Valj "Installning" — (iii) Valj "Lampinstallning" - (iv) Valj
"Lampaterstalining" - (v) Valj "Ja".

Observera:
. Skruven i lamplocket och pa lampan kan inte tas bort.
. Projektorn kan inte slas pa om lamplocket inte har satts tillbaka pa projektorn.
. ROr inte vid nagon av lampans glasdelar. Handfett kan fa lampan att splittras. Rengér lampmodulen

med en torr trasa om den vidrérts av misstag.
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UNDERHALL

Montera och rengdra dammfiltret

Montera dammfiltret

Observera: Dammfilter krdvs endast/medféljer i vissa regioner med mycket damm.

Rengdra dammfiltret

Vi rekommenderar att du rengér dammfiltret var tredje manad. Rengdr det mer ofta om projektorn anvands i en
dammig miljo.

Procedur:
1. Sla av strémmen till projektorn genom att trycka pa "®" pa fiarrkontrollen eller projektorn knappsats.
2. Koppla ur stromsladden.
3. Ta forsiktigt bort dammfiltret. 1
4. Rengdra eller byta ut dammfiltret. 2
5. For att montera dammfiltret gor du foregaende steg i omvand ordning.
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YTTERLIGARE INFORMATION

Kompatibla upplosningar

Digital kompatibilitet

HDMI1.4 (Ursprunglig upplésning: 1920 x 1080 @ 60Hz)

BO/Etablerad timing | BO/Standard timing B0/Detaljerad timing B1/Videoldge B1/Detaljerad timing

640 x 480 @ 60Hz 1280 x 720 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz 1280 x 1024 @ 60Hz
640 x 480 @ 72Hz 1440 x 900 @ 60Hz
640 x 480 @ 75Hz 1400 x 1050 @ 60Hz
800 x 600 @ 56Hz 1600 x 1200 @ 60Hz
800 x 600 @ 60Hz 1024 x 768 @ 120Hz
800 x 600 @ 72Hz 1280 x 720 @ 120Hz
800 x 600 @ 75Hz 1280 x 800 @ 60Hz
1024 x 768 @ 60Hz

1024 x 768 @ 70Hz

1024 x 768 @ 75Hz

1280 x 1024 @ 75Hz

1152 x 870 @ 75Hz

1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz

720 x 576p @ 50Hz 4:3 1280 x 720p @ 60Hz
720 x 576p @ 50Hz 16:9 1366 x 768 @ 60Hz
720 x 480p @ 60Hz 4:3 3840 x 2160 @ 30Hz

720 x 480p @ 60Hz 16:9
720(1440) x 576 @ 50Hz 4:3
720(1440) x 576i @ 50Hz 16:9
720(1440) x 480i @ 60Hz 4:3
720(1440) x 480i @ 60Hz 16:9
640 x 480p @ 60Hz 4:3

2880 x 5761 @ 50Hz 16:9
2880 x 480i @ 60Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 30Hz 16:9
1920 x 1080p @ 25Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50Hz 16:9
1440 x 576p @ 50Hz 16:9
1440 x 480p @ 60Hz 16:9
1280 x 720p @ 60Hz 16:9
1280 x 720p @ 50Hz 16:9
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YTTERLIGARE INFORMATION

HDMI2.0 (Ursprunglig upplésning: 1920 x 1080 @ 60Hz)

B0/Etablerad timing | BO/Standard timing B0/Detaljerad timing B1/Videoladge B1/Detaljerad timing

640 x 480 @ 60Hz 1280 x 720 @ 60Hz 1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz  720(1440) x 480i @ 60Hz 4:3 3840 x 2160 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz 1280 x 1024 @ 60Hz 720(1440) x 576i @ 50Hz 4:3
640 x 480 @ 72Hz 1440 x 900 @ 60Hz 720 x 480p @ 60Hz 4:3

640 x 480 @ 75Hz 1400 x 1050 @ 60Hz 720 x 576p @ 50Hz 4:3

800 x 600 @ 56Hz 1600 x 1200 @ 60Hz 1280 x 720p @ 60Hz 16:9
800 x 600 @ 60Hz 1024 x 768 @ 120Hz 1280 x 720p @ 50Hz 16:9
800 x 600 @ 72Hz 1280 x 720 @ 120Hz 1920 x 1080i @ 60Hz 16:9
800 x 600 @ 75Hz 1280 x 800 @ 60Hz 640 x 480p @ 60Hz 4:3

1024 x 768 @ 60Hz 1920 x 1080p @ 60Hz 16:9
1024 x 768 @ 70Hz 1920 x 1080p @ 50Hz 16:9
1024 x 768 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 30Hz 16:9
1280 x 1024 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 24Hz 16:9
1152 x 870 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 120Hz 16:9

3840 x 2160p @ 60Hz 16:9
3840 x 2160p @ 50Hz 16:9
3840 x 2160p @ 30Hz 16:9
3840 x 2160p @ 25Hz 16:9
3840 x 2160p @ 24Hz 16:9
4096 x 2160p @ 25Hz 256:135
4096 x 2160p @ 24Hz 256:135
4096 x 2160p @ 60Hz 256:135
4096 x 2160p @ 50Hz 256:135
4096 x 2160p @ 30Hz 256:135
720 x 480p @ 60Hz 16:9
720(1440) x 480i @ 60Hz 16:9
720 x 576p @ 50Hz 16:9

2880 x 480i @ 60Hz 16:9

1440 x 480p @ 60Hz 16:9
2880 x 576i @ 50Hz 16:9

1440 x 576p @ 50Hz 16:9
720(1440) x 576i @ 50Hz 16:9
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YTTERLIGARE INFORMATION

True 3D videokompatibilitet

1280 x 720P @ 50Hz Top and Bottom

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Top and Bottom

1280 x 720P @ 50Hz

1920 x 1080i @ 50Hz

1920 x 1080P @ 24Hz

1920 x 1080i @ 50Hz

Sida vid sida (halv) SBS-laget ar aktiverat
1280 x 720P @ 50Hz
1920 x 1080i H
HDMI 1.3 920 x 1080i @ 50Hz
Top and Bottom TAB-laget ar aktiverat
1280 x 720P @ 50Hz
480i 1024 x 768 @ 120H g ik &
i X768 @ z HQFS 3D-format med teknik for

sekventiell bildvisning

Observera:

. Om 3D-ingang &r 1080p@ 24hz, bér DMD spela med integral multipel med 3D-ldge
. Stéder NVIDIA 3DTV Play om det inte finns patentavgift fran Optoma.

. 1080i @ 25 Hz och 720p @ 50 Hz kommer att kéras i 100 Hz;, 1080p @ 24 Hz kommer att kbras i
144 Hz; bvrig 3D-timing kommer att kéras i 120 Hz.
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YTTERLIGARE INFORMATION

Bildstorlek och projektionsavstand

Skérmstoriek | upptit | Skarmstorlek | upptil |
Onskat | (Minzoom) [ = (Maxzoom) |

avstand Fran bildens Fran bildens
(M) | Diagonal (tum) | B (cm) x H (cm) |  9ST@M | piagonal (tum) | B (cm) x H (cm) |  nderkanttil
(1) (1)
1 27,2 60 x 34 39 30 67 x 38 44
12 33 72 x 41 a7 36 80 x 45 52
2 54 120 x 68 79 60 133 x 75 87
25 68 151 x 85 98 75 167 x 94 109
3 82 181 x 102 118 90 200 x 113 131
35 95 211 x 119 138 105 233 x 131 152
4 109 241 x 136 157 120 267 x 150 174
5 136 301 x 169 197 151 333 x 188 218
6 163 361 x 203 236 181 400 x 225 261
7 190 422 x 237 275 211 467 x 263 305
8 218 482 x 271 314 240,9 533 x 300 348
9 245 542 x 305 354 271 600 x 338 392
10 272 602 x 339 393 301,1 667 x 375 435

Observera: Zoomomfanget ar 1,1x.

Onskad bildstorlek Avstand (m) Overst (cm)

. Fran nederst till
Digonaium) | BmixHem) | Wexzoom | wnzom | T

27 60 x 34 - 1,0 39

50 111 x 62 1,7 1,8 72
60 133 x 75 2,0 2,2 87
70 155 x 87 2,3 2,6 101
80 177 x 100 2,7 2,9 116
90 199 x 112 3,0 33 130
100 221 x125 SIS 31 144
120 266 x 149 4,0 4,4 173
150 332 x 187 5,0 515 217
200 443 x 249 6,6 7,3 289
250 553 x 311 8,3 9,2 361
300 664 x 374 10,0 - 433

Observera: Zoomomfanget ar 1,1x.

Hd

I 5,6 cm
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YTTERLIGARE INFORMATION

Projektordimensioner och takmontering

1. For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas takmonteringspaket.

2. Om du vill anvanda en takmonteringssats fran tredje part, kontrollera att skruvarna som anvéands for
att montera ett faste vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:

. Skruvtyp: M4*3

. Min. skruvlangd: 10mm

]
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11000 Enhet: mm

Observera: Observera att skada som uppstar fran felaktig installation kommer att upphéva garantin.

A Varning:

. Om du koper takmonteringssats fran annat foretag, se till att skruvarna ar av ratt storlek.
Skruvstorleken kan variera beroende pa monteringsplattans tjocklek.

. Se till att Iamna ett avstand pa minst 10 cm mellan taket och projektorns undersida.

. Undvik att placera projektorn nara en varmekalla.
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IR-fjarrkontroll 1-koder

eSS@ Mode
‘ Aspectratlo @

tone

HDMI1  HDMI2

VGA1 VGA2 Video YPbPr

Nveckel Anpassad kod Datakod | Utskriftsnyckel ERT
Y Byte1 | Byte2 | Byte3 definition 9

Strom pa 32 CD 02 Tryck for att sla pa projektorn.
Strom av @ 32 CD 2E AV Tryck for att stanga av projektorn.
Egen1 32 CD 36 Egen1

Anvandardefinierade knappar. Se

Egens 62 £2 519 EoRn2 sidan 43 for att stalla in.
Egen3 32 CD 66 Egen3
Ljusstyrka -\(ID'- 32 CD 41 Ljusstyrka Andra ljusstyrkan i bilden.

Kontrollerar hur stor skillnaden ar
Kontrast D 32 CD 42 Kontrast mellan de ljusaste och moérkaste

partierna i bilden.

Valj ett visningslage for optimerade
Bild lage (" ) 32 CD 05 Lage installningar for olika applikationer. Se

sidan 35.

Justerar bildstoérningar som orsakas
Keystone /0 32 CD 07 Keystone e oy

Ho6jd/bredd Tryck for att andra bildférhallandet for

Hojd/bredd forhallande P gL o) & forhallande  bilden som visas.
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Nyckel

3D
Sténg av

DB

Sovtimer

Volym +

Fyra riktningsknapparna

Kalla

Tangenten Enter
Re-Synk

Volym -

Meny
HDMI 1

HDMI 2

VGA1
VGA 2

Video
YPbPr

A
3

al

>
>

2

90 0@ ¥

)
&

|l M@ 1t =

(O[O0}

Anpassad kod Datakod

32 CD 89
32 CD 52
32 CD 44
32 CD 63
32 CD 09
32 CD 1
32 CD 10
32 CD 12
32 CD 14
32 CD 18
32 CD OF
32 CD 04
32 CD 0C
32 CD OE
32 CD 16
32 CD 30
32 CD 1B
32 CD 1E
32 CD 1C
32 CD 17

Utskrlftsnyckel

Stang av
Lamp Mode

Sovtimer

Volym +
A
<
>
v

Kalla

Re-Synk
Volym -
Meny

HDMI1

HDMI2

VGA1
VGA2

Video
YPbPr

Valj ett 3D-lage som passar ditt
3D-innehall manuellt.

Stanga av ljudet.

Oppna menyn for instélining av
ljusstyrka.

Oppna menyn Sovtimer.

Justera for att 6ka volymen.

Anvand A, «, >, eller ¥ for att valja
poster eller gora justeringar i ditt val.

Tryck pa "Kalla" for att valja en
ingangssignal.

Bekrafta ditt menyval.

Synkroniserar automatiskt projektorn
till ingangskallan.

Justera for att sdnka volymen.

Visa eller avsluta projektorns
bildskarmsmeny.

Tryck pa "HDMI1" for att valja kalla
fran HDMI 1-anslutning.

Tryck pa "HDMI2" for att valja kalla
fran HDMI 2-anslutning.

Ingen funktion
Ingen funktion

Ingen funktion

Ingen funktion
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YTTERLIGARE INFORMATION

IR-fjarrkontroll 2-koder

7 )

O @

Keystone+

@ @ &
QIS0

Vol- Vol+

N/
Keystone-

CICIO

& “ Optoma j
Beskrivning av knappar Nyckelkod

Strom @ Tryck for att sla projektorn pa/av. 81
Frys Tryck for att frysa den projicerade bilden. 8B
Aspekt Tryck for att andra bildférhallandet for bilden som visas. 98
AV tyst Tryck pa for att stdnga av/pa projektorns inbyggda hogtalare 8A
. Tryck for att justera bildférvrangning som orsakas av projektorns

Keystone +/upp @ lutning. 6

. Tryck for att navigera uppat.
Stang av Tryck for att tillfalligt sla pa/stanga av ljudet. 92

. Tryck for att sénka volymen.
Vanster/Vol - @ v . . y . C8

Vo e Tryck for att navigera till vanster.
- C5 (for OSD)
Enter @ Bekrafta ditt menyval. -CA (fér emu|ering av
USB-mus via USB)

. Tryck for att héja volymen.

Hoger/Vol+ » ER Dr e o YOI, co
Vo e Tryck for att navigera till hoger.

Meny Tryck for att visa eller avsluta projektorns bildskarmsmeny. 88

. Tryck for att justera bildforvrangning som orsakas av projektorns
Ner/Keystone- @ lutning. c7

e Tryck for att navigera nerat.

3D Tryck for att manuellt valja ett 3D-lage som passar ditt 3D-innehall. 93
HDMI Tryck for att vélia HDMI-kalla. 86
VGA Ingen funktion 8E
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Beskrivning av knappar Nyckelkod

Video

Kalla

Installning ljusstyrka Tryck for att justera bildens ljusstyrka automatiskt for optimal kontrast.

Omsynkronisering

Ingen funktion

@ Tryck for att valja en ingangssignal.

@ Synkronisera projektorn till ingangskallan automatiskt.

CE

C3

87

c4
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YTTERLIGARE INFORMATION

Felsdkning

Om du upplever problem med din projektor, se foljande information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med
din lokala aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem

66 Svenska

Ingen bild syns pa skdrmen

Var noga med att alla kablar och stromanslutningar ar korrekt och sakert anslutna enligt beskrivning i
avsnittet "Installation".

Var noga med att stiften pa kontakterna inte ar bojda eller trasiga.
Kontrollera om projektionslampan har installerats sakert. Se avsnittet "Byta ut lampan".

Kontrollera att funktionen "Tyst" inte ar pa.

Bilden é&r oskarp

Justera fokuseringsringen pa projektorlinsen.

Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs av projektorn. (Se sidan 60).

Bilden strdacks ut nér den visar 16:9 DVD-titel

Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn den béasta bilden i 16: 9-formatet pa
projektorsidan.

Om du spelar LBX-format DVD-titel ska du andra formatet till LBX i projektor-OSD.
Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till 4:3 i projektor-OSD.

Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa din DVD-spelare.

Bilden ar fér liten eller fér stor.

Justera zoomspaken pa ovansidan av projektorn.
Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

Tryck pa "Meny" pa projektorpanelen, ga till "Display-->Hojd/bredd foérhallande". Préva de olika
installningarna.

Bilden har sluttande sidor:

Om moajligt fl yttar du pa projektorn sa att den ar centrerad pa skarmen och nedanfér den understa
kanten pa skarmen.

Anvand "Display-->Keystone" fran OSD for att géra en andring.

Bilden &r felvdnd

Valj "Installning-->Skydd" fran OSD och justera projektionsriktningen.

Suddig dubbelbild

Tryck pa "3D"-knappen och vaxla till "Auto” for att undvika att normala 2D-bilder visas som suddiga
dubbelbilder.



YTTERLIGARE INFORMATION

Tva bilder i sida-vid-sida-formatet
. Tryck pa "3D"-knappen och vaxla till "SBS" fér ingangssignaler i HDMI 1.3 2D 1080i sida-vid-sida.

Bilden framtrader inte i 3D

Kontrollera om batteriet i 3D-glaségonen ar urladdat.

Kontrollera att 3D-glaségonen ar pa.

. Nar ingangssignalen ar HDMI 1.3 2D (1080i sida-vid-sida halv), tryck pa "3D"-knappen och vaxla till
IISBS“.

Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

. Om mojligt ska du stédnga av projektor och koppla fran stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder
innan strdmmen ansluts igen.

Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud

. Nar lampan nar slutet av sin livslangd kommer den att brinna ut och avge ett hdgt poppande ljud.
Om detta intraffar kommer inte projektorn att slas pa igen forran lampmodulen har bytts ut.

Fjarrkontrollsproblem

Om fjarrkontrollen inte fungerar

. Kontrollera att vinkeln for fjarrkontrollen ar inom +30° mot IR-mottagaren och projektorn.

. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn. Flytta inom 6 m fran
projektorn.

. Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.

. Byt batterier om de ar férbrukade.
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Varningsindikatorer

Nar varningslamporna (se nedan) tands eller blinkar, kommer projektorn automatiskt att stangas av:

. "LAMP"-indikatorn lyser rod och om "Pa/Standby"-indikatorn blinkar gult.

. "TEMP"-indikatorn lyser réd och om "Pa/Standby"-indikatorn blinkar rétt. Detta indikerar att projektorn
ar éverhettad. Under normala forhallanden kan projektorn slas pa igen.

. "TEMP"-indikatorn blinkar rétt och om "P&/Standby"-indikatorn blinkar rott.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder och forsék igen. Om varningsindikatorn lyser igen
eller blonkar, kontakta ditt narmaste servicecenter for hjalp.

Indikatorlampans meddelanden

Pa/Standby LED Pa/Standby LED Temperaturlysdiod | Lamplysdiod

Standbystatus

(Ingangsnatsladd) SO
Strom pa Blinkande
(uppvarmning) (0,5 sek. av /0,5 sek. pa)
S"Ié pa och lampan Fast sken
tands
Blinkande

. (0,5 sek. av/0,5 sek. pa).

Stanger av (kalinar) Tillbaka till fast rott sken nar
kylflakten stangs av.

Quick Resume Blinkande
(100 sekunder) (0,25 sek. av / 0,25 sek. pa)
Fel (Fel pa lampan) Blinkande Fast sken
Fel (flaktfel) Blinkande Blinkande
Fel (Overhettning) Blinkande Fast sken

. Stanga av:

Strém av

Strém av?

Tryck pa stromknappen igen.

. Lampvarning:

Varning

Lampan &r forbrukad.
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. Temp varning:

Varning

Vanligen:
1. Se till att luftintag och luftutslapp inte &r blockerade.
2. Se till att den omgivande temperaturen ar lagre an 45 grader C.

Om problem trots detta kvarstar,
Kontakta service for reparation.

. Fel pa flakten:

Varning

Projektorn slar av sig automatiskt.
Kontakta service for reparation.

. Utanfor visningsintervall:

Utanfér réckvidd

. Stang av-varning:
Varning
Avstangningstimer aktiv

Stang av om
Sek.

. Larm sakerhetstimer:

Varning

Larm sakerhetstimer

Timeout om
Sek.
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Specifikationer

| Objekt | Beskrivning

Teknik 0,47” 1080p TRP 2xLVDS DMD
Ursprunglig upplésning 1920x1080
Objektiv Manuell zoom och manuell fokus
Offset 116% 5%
Bildstorlek 27" till 301” (optimerad@80”)
Projektionsavstand 1m till 10m
+ HDMI 2.0 (HDCP2.2)
 HDMI 1.4 (HDCP2.2)
/Os * USB Typ-A (for Power USB 5V/1,5A / Service / Mus)
e Ljud ut 3,5 mm
* RJ-45 (stoder webbkontroll och 6verforingshastigheter pa 10/100 Mbps)*
Observera: (*) Den hér kontakten kan endast anvéandas for typ 2-modellen (5 I/0O).
Farg 1073,4 miljoner farger

AvsoOkningsfrekvens

* Horisontell avsdkningsfrekvens: 15 ~ 140 KHz
» Vertikal avsokningsfrekvens: 24 ~ 120 Hz (120 Hz fér projektor med 3D-funktion)

Hogtalare 3w
+ Installning ljusstyrka; 100%
- Normalt 300 W +15 % @ 110 VAC BTU/tim: 1057£15%
o . - Normalt 290W £15% @ 220VAC BTU/tim: 1023+15%
Energiforbrukning w ono
+ Eco-lage: 80%
- Normalt 215W £15% @ 110VAC BTU/tim: 733+15%
- Normalt 210W £15% @ 220VAC BTU/tim: 716+15%
Instréom 3,3A

Installationsriktning
Matt

Front, bak, tak, bak - dvre
» Utan fotter: 316 x 237,6 x 106 mm (12,44 x 9,35 x 4,17 tum)

(B x D x H) * Med fotter: 316 x 237,6 x 108,5 mm (12,44 x 9,35 x 4,27 tum)
Vikt 2,88 kg (6,35 Ibs)
Miljo Drift vid 5~40 °C, 85% luftfuktighet (max., icke-kondenserande)

Observera: Alla specifikationer kan komma att &ndras utan féregdende meddelande.
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Globala Optoma-kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Latinamerika

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

\({J 888-289-6786
510-897-8601
(& services@optoma.com

\{J 888-289-6786
510-897-8601
(& services@optoma.com

((J 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,

HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Service Tel: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spanien

Tyskland

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Tyskland

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norge

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norge

Sydkorea
WOOMI TECH.CO. LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com

] +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

) service@tsc-europe.com

(& +31(0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

() +33 141461220
() +33 14146 94 35

1=/) savoptoma@optoma.fr

() +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

¢ +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99
& info@optoma.de

) +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
& info@optoma.no

(L) +82+2+34430004
+82+2+34430005

Japan

REH I X #E3-25-18
HRAEHA—IR
R 222 —:0120-380-495

Taiwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Kina

Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,
Changning District,
Shanghai, 200052, China
www.optoma.com.cn

(& info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
) services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

(] +86-21-62947376
+86-21-62947375
& servicecn@optoma.com.cn
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